Décembre 2023 '
Koplescht - Briddel I

Magazine

W= .
+.
_ ' —

¥

Koplescht
Briddel

/\/



IMPRESSUM

EDITION: Administration communale de Kopstal
COORDINATION ET MISE EN PAGE:

Service de communication et des relations publiques

PHOTOS DES COUVERTURES:

Max Staus (1¢ & 4éme couverture), Heng Nilles (2°m couverture)

Magazine imprimé en 1.700 exemplaires, sur du papier recyclé Recystar

INTRODUCTION 4
ACTUALITE DE LA COMMUNE 8
Les zones a 20 km/h et 30 km/h dans nos rues

ACTUALITE DE LA COMMUNE 10
Service de médiation

LOGEMENT ] 14
Le pacte logement 2.0 : un partenariat entre I’Etat et les communes
ENVIRONNEMENT & MOBILITE 16
SICONA - Protection des espéces en hiver

ACTIVITES & CULTURE 18
ACTIVITES & CULTURE 20
ACTIVITES & CULTURE 23
ACTIVITES & CULTURE 24
INFOS PRATIQUES 35

Wann Dir zum Contenu vum KoBri Magazine wéllt baidroen, kénnt Dir garen Are Sujet / Aren Artikel dem

Kommunikatiounsservice schécken.

Si vous désirez contribuer au contenu du KoBri Magazine, nous vous invitons a soumettre votre sujet /

article au service de communication.

If you wish to contribute to the content of KoBri Magazine, we invite you to submit your topic / article to

the communications department.

communication@kopstal.lu

* De Kommunikatiounsservice erlaabt sech, d’Selektioun vun den Artikelen ze maachen déi publizéiert ginn. e Le
service de communication se réserve le droit de sélectionner les articles qui seront publiés. ® The communication

department reserves the right to select the articles to be published.

KoBri Magazine
décembre 2023

3



4

INTRODUCTION

Photo portrait : Olivier Pirrotte - Photo marché de Noél : Max Staus

Den Hierscht, och bekannt als "goldene
Jahreszeit" huet eis fest am Gréff. D’Blieder
si bal all vun de Beem gefall an eis
Gemengenaarbechter ginn es net midd se
ewech ze raumen an esou fir Sécherheet ze
suergen.

Den Hierscht ass mat enger grousser
Zuel vun Natur-Phdnoméanen a kulturellen
Traditiounen verbonnen awer och mat der
Ver&nnerung vun de Faarwen vun de Blieder.
Et ass eng Zait wou d’Reflektioun iwwert
d‘Zukunft awer och iwwert d'Vergaangenheet
ganz no beieneen lait.

Kuckt een zur Fénster raus, da gesait een
d‘Dekoratiounen bei de Noperen an alle
Gréissten a Formen. D'Liichterketten an
de Virgéert spigelen sech souguer an der
naasser Strooss. Wa mer Chance hunn, falen
Schnéiflacken vum Himmel.

.t ass déi Zait wou den Hierscht sech op de
Wanter virbereet, wou een duerch de Bé&sch
spazéiert, de Bliederteppéch énnert de
Schung raschelt an ee sech duerno doheem
op ee waarmt Gedrénks freet.
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Wann een d'Fénster opmécht, héiert ee vu
waitem Musék. Et mengt ee bal, et géif een de
Geroch vu Kanéil, Gluhwéin an Eisekuchen a
nuet huelen.

Spéitstens da weess een, Chréschtdag steet
virunder Dir. Wann d‘Kanner an d’Enkelkanner
vu wait a vu no kommen, ass ee frou déi ganz
Famill érem ze gesinn. Et ass een Dag wou
een zesummen beim Désch sétzt, dést an
dat erzielt gétt, Anekdoten vu fréier nees zum
Virschain kommen, ier et dann an d'Mette
geet, fir duerno zesummen mat de Kanner
d‘Kaddoen, déi énnert dem Beemchen leien,
auszepaken.

Léif Awunnerinnen an Awunner,

dat ass de Moment, den mir als
Schaffen- a Gemengrot zesummen mam
Gemengepersonal wéllen notzen, lech
eng gemittlech a besénnlech Hierscht- a
Chréschtzait voller Waermt, Léift a schéin
Momenter mat Aerer Famill ze wénschen.

Doriwwer eraus wénschen mir lech, ee gudde

Rutsch an dJoer 2024 an datt Alles wat der
lech virhuelt a wénscht, an Erféllung geet.

Are Schaffen Josy POPOV

Lautomne, souvent appelée la « saison
dorée », nous enveloppe de sa douce
emprise. Les arbres perdent peu a peu
toutes leurs feuilles, et nos collaborateurs
communaux s'affairent a les ramasser pour
assurer la sécurité de circulation de nos
habitants.

Cette saison est liée a une multitude de
phénoménes naturels et de traditions
culturelles, mais aussi a la transformation des
couleurs des feuilles. C’est un moment de
réflexion sur l'avenir, mais aussi sur le passé
qui sont étroitement liés.

En regardant par la fenétre, on découvre les
multiples décorations de formes et de tailles
différentes chez les voisins. Les guirlandes
lumineuses dans les jardins se refletent
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méme sur le sol mouillé et si la chance nous
sourit, quelques flocons de neige tombent
délicatement du ciel.

C’est le moment ou lautomne prépare le
terrain pour lhiver, ou l'on déambule a
travers les bois, le tapis de feuilles bruissant
doucement sous nos pas a l'ombre des
arbres et ou I'on se réjouis de savourer une
bonne boisson chaude chez soi.

En ouvrant la fenétre, les notes lointaines de
musique parviennent jusqu’a nos oreilles.
On croirait presque sentir les effluves de
cannelle, de vin chaud et de gaufres tout
juste sortis du four.

C’est a ce moment-la qu'on réalise que No&l
approche a grands pas. Lorsque les enfants
et petits-enfants viennent de loin et de pres,
on se réjouis de se retrouver en famille. C'est
un jour ou I'on se rassemble autour de la table,
partageant des histoires et ou des vieilles
anecdotes refont surface. Dans I'apres-midi,
les cadeaux soigneusement disposés sous
larbre sont déballés ensemble avec les
enfants.

Cheres résidentes et chers résidents,

le college échevinal, le conseil communal
ainsi que toute I'équipe de la commune vous
envoie ses meilleurs voeux pour une belle
periode d’automne et de fétes de fin d'année
chaleureuses et de moments festives en
famille.

Au dela de cela, nous vous souhaitons une
excellente transition vers 'année 2024, avec
'espoir que tous vos souhaits et aspirations
se concrétisent.

Votre échevin, Josy POPOV
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Autumn, often referred to as the “golden
season”, envelops us in its gentle grip. The
trees are gradually shedding all their leaves,
and our communal staff are busily collecting
them to ensure the safety of our residents.

This season is linked to a multitude of natural
phenomena and cultural traditions, but also
to the transformation of the colours of the
leaves. t's a time to reflect on the future, but
also on the past, which are closely linked.

If you look out of your window, you can see
the many different shapes and sizes of the
decorations on your neighbours’ houses.
The lights in the gardens are reflected even
on the wet ground, and if we're lucky, a few
snowflakes fall gently from the sky.

This is the time when autumn prepares the
ground for winter, when we stroll through the
woods, the leaves rustling gently under our
feet in the shade of the trees, and when we
look forward to enjoying a hot drink at home.

KoBri Magazine
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As we open the window, the distant notes of
music reach our ears. You can almost smell
the scent of cinnamon, mulled wine and
freshly baked waffles.

That’'s when you realise that Christmas is just
around the corner. When the children and
grandchildren come from far and near, we
look forward to being together as a family. It's
a day for gathering around the table, sharing
stories and rekindling old anecdotes. In the
afternoon, the presents carefully arranged
under the tree are unwrapped together with
the children.

Dear residents,

the College of Aldermen, the Communal
Council and the entire team of the commune
send you their best wishes for a wonderful
autumn and end-of-year festivities and happy
family moments.

Beyond that, we wish you an excellent
transition to the year 2024, in the hope that

all your wishes and aspirations will come true.

Your alderman, Josy POPOV
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ACTUALITE DE LA COMMUNE

Les zones a 20 km/h et 30 km/h
dans nos rues

Photo : service technique - commune de Kopstal

Il Le service technique a commencé a déployer le réglement de la
circulation. Celui-ci a été élaboré en collaboration avec le bureau d’études
Zeyen+Baumann. Une attention particuliere est portée a I'apaisement du trafic
dans nos rues, dont certaines sont transformées en zones 20km/h et 30km/h.
Des mesures supplémentaires seront mises en place dans les prochains mois
a venir, comme la peinture de plusieurs passages piétons pour les rendre plus
visibles et l'installation de grands bacs a fleurs dans la rue de Schoenfels.
Veuillez trouver ci-aprés une vue d’ensemble concernant les limitations de
vitesse dans les rues de la commune.
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ACTUALITE DE LA COMMUNE
Service de médiation

Image : Adobe Stock

Il Le service médiateur a été crée il y a environ un an. Ce service est proposé
a tous les résidents de la commune de Kopstal et peut aider dans certains cas
de litiges entre voisins, p.ex. : bruits, arbres & haies qui débordent, construction,
animaux domestiques, ... Qui se cache derriere ce service et dans quels cas
peut-on concretement y obtenir de l'aide et des conseils ? Découvrons cela
avec madame Astrid Glod, médiatrice de la commune de Kopstal.

Pouvez-vous vous présenter en
quelques phrases et expliquer
en quoi consiste votre travail de
médiatrice ?

Je suis médiatrice agréée dans différents
domaines au Luxembourg :

+ Penal : concerne les dossiers qui me
parviennent du parquet (injures, coups
et blessures)

+ Civil et Commercial : concerne les
communes (conflits entre voisins) et les
entreprises (mauvaise entente entre les
collaborateurs). Actuellement, je travaille
pour 28 communes

+ Social : concerne tous les sujets et
relations familiales (entre parents et
enfants, entre fréres et soeurs, héritages,
au sein des couples)

« CMCC : (Centre de Meédiation Civil
et Commercial du barreau en ville,
uniguement Civil et Commercial)

KoBri Magazine
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Combien de cas avez-vous déja
traités a Kopstal et quelles sont
les raisons pour lesquelles vous
étes sollicitée dans votre role de
médiatrice ?

Pour 'année 2023, j'ai ouvert 6 dossiers. Les
raisons de ces cas étaient :

+ 2 Xxcoupure d’arbres

*  Un mur qui était mal construit
+ 2 xtaillage de haies

+ Brise vue

Comment pouvez-vous aider a
résoudre ces conflits de voisinage ?
Quelles sont les procédures a
suivre ?

+ Les habitants peuvent me contacter
via une adresse mail qui a été mise en
place par la commune. Une fois que la
demande a été faite, je reprends contact
avec la personne qui a fait la demande.

+ Le demandeur me fait part de son
probléeme et je prends contact, par
courrier, avec le voisin que jinvite a une
entrevue individuelle avec moi.

+  Celui-ci n'est pas obligé de me répondre
puisque la médiation se fait sur base
volontaire.

+ La plupart du temps, lorsque le voisin
donne une réponse, il propose déja une
solution par téléphone et la médiation
n'est plus nécessaire.

Quels conseils pouvez-vous
encore donner aux habitants
concernant des potentiels conflits
de voisinage ?

I est important que les personnes
communiquent entre eux. La premiére
personne de contact ne devrait pas étre le
médiateur ou l'avocat. Traiter le voisin avec
respect. Il faut essayer d'agir avec respect

et ne pas faire inutilement du bruit, tailler ses
haies et arbres avant qu’ils ne débordent,
(comme prévu dans le Code Civil), ne pas
laisser son barbecue au bord du terrain avec
le voisin, ne pas laisser son chien aboyer, ne
pas bloquer I'entrée de garage, etc.

Contact

En cas de conflit avec votre
voisin, nous vous conseillons
de chercher le contact et de
communiquer ensemble.

Le service de médiation est
gratuit est toute demande
est traitée de maniére
confidentielle.

® mediation@kopstal.lu
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La pompe 2 chaleur devient
le chauffage de référence pour
les nouvelles constructions

Les nouvelles exigences en matiere d'efficacité énergétique sont en

application depuis le 1" janvier 2023. La pompe a chaleur constitue
désormais le systeme de chauffage de référence lors de I'établissement
du passeport énergétique d‘une nouvelle construction. Cette adaptation
a également une influence sur l'octroi de l'autorisation de construire et

donc sur la planification du batiment.

Lutilisation d’'une pompe a chaleur est
I'option la plus efficace pour la décarbonation
de la production de la chaleur dans les
batiments. Elle est déja le chauffage par
défaut dans de nombreuses nouvelles
constructions. Depuis le mois de janvier
2023, la pompe a chaleur est le chauffage de
référence lors de I'établissement du passeport
énergétique pour une nouvelle construction.

Avec la définition légale comme chauffage
de référence, seule une pompe a chaleur (ou
une autre installation respectant ces valeurs
de référence) peut étre installée lors de la
planification d’'une nouvelle construction afin
de ne pas dépasser les valeurs nécessaires
pour obtenir une autorisation de construire.

{

klima ’
agence -f%

La classe énergétique
et le batiment de référence

Lors du calcul de la classe énergétique d’'un
batiment, afin d’obtenir une autorisation de
batir pour une nouvelle construction, la classe
d’énergie primaire (QP) et la classe d’isolation
thermique (gH) de la maison sont évaluées.
Ces deux valeurs figurent dans le passeport
énergétique et sont déterminées depuis 2017
par la méthode du batiment de référence.

Cette méthode consiste a calculer une copie
«virtuelle » du batiment planifié. Ce batiment
dit de référence est identique au batiment

«réel » en termes de forme, d'emplacement et

d’orientation. La différence avec le batiment
réel réside dans le fait que les parameétres

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

de la copie « virtuelle », également appelés
«valeurs de référence », par exemple la valeur
U du mur extérieur ou des fenétres, mais
aussi l'installation de chauffage, sont fixés
par la loi. Il en résulte donc un « clone » du
batiment planifié avec les seules valeurs

de référence définies. Lors du calcul de la
classe d’énergie primaire (QP) et de la classe
d’isolation thermique (gH) du batiment de
référence, on obtient alors la valeur que la
nouvelle construction prévue doit atteindre
au minimum. Si ces valeurs se situent au-dela
des valeurs de référence, c’'est-a-dire si la
performance énergétique du projet est de
classe inférieure, le batiment ne recoit pas
d’autorisation de batir.

Conseil neutre et gratuit
klima-agence.lu « 8002 11 90
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LOGEMENT

PacteLogement

Meng Gemeng engagéiert sech fir bezuelbare Wunnengsbau

Le pacte logement 2.0:un
partenariat entre I'Etat et les

communes

Texte et image : WW+

Il En tant quacteur dynamique du développement communal, la commune
de Kopstal a toujours poursuivi une stratégie de développement territorial
durable et I'a mise en ceuvre dans le cadre de nombreux projets communaux.
La création de logement abordable est I'un des principaux défis actuels au
Luxembourg et dans la commune. La création de logement abordable est une
priorité pour nous. Afin de permettre au plus grand nombre d’habitants de
Kopstal d’accéder a un logement abordable, la commune a décidé de participer
a la deuxiéme période de promotion du Pacte Logement.

Qu’est-ce que le Pacte Logement ?

Le Pacte Logement est un instrument de
soutien de I'Etat luxembourgeois pour les
communes, dont l'objectif est de promouvoir
la création de logements durables, de qualité
et surtout abordables. Pour atteindre cet
objectif principal, les communes doivent, en
collaboration avec I'Etat luxembourgeois, non
seulement développer leur offre de Logement
Abordable dans la commune, mais aussi
mobiliser les potentiels existants en matiere
de terrains et de logements et améliorer
activement la qualité de vie et d’habitat.

Comment le Pacte Logement est-il
mis en ceuvre ?

Le Pacte Logement est mis en ceuvre en
deux phases - dans la premiere phase, d'une

KoBri Magazine
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durée maximale de deux ans, l'objectif est
d’élaborer, en collaboration avec un conseiller
Logement, une stratégie de promotion du
Logement Abordable - le «Programme
d’action local logement» (PAL).

Le PAL consiste en une analyse compléte
de la situation actuelle, suivie de la définition
de champs d’action stratégiques. Ceux-ci
définissent la démarche de la commune
et servent de fil conducteur a toutes les
futures décisions communales en matiére de
Logement Abordable.

Dans la deuxiéme phase, qui s'étend jusqu’en
2032, les objectifs et les champs d’action
définis dans le PAL sont mis en ceuvre a
l'aide de projets concrets. Il peut s’agir par
exemple de la construction de logements,
mais aussi de projets visant a améliorer la

qualité de vie dans la commune, comme
la rénovation d’aires de jeux. En outre, des
concepts d’information, de sensibilisation et
de promotion de la participation citoyenne
doivent étre initiés et mis en ceuvre. Les

projets sélectionnés par la commune seront
cofinancés par I'Etat luxembourgeois.

Qu’est-ce qu’un conseiller
Logement ?

Un conseiller Logement est un conseiller
professionnel qui est mis a la disposition de la
commune. Il doit soutenir 'administration et la
politique dans I'élaboration de leur stratégie
communale de promotion du logement
abordable et les accompagner dans la
mise en ceuvre des projets. Depuis 2021,
c'est le bureau WW+ d’Esch-sur-Alzette qui
assure le réle de conseiller Logement dans
la commune.

La premiére phase du Pacte
Logement

Au cours de la premiére phase, la commune
a élaboré le Programme d’action local
logement avec le soutien du conseiller
Logement, dans le cadre d’'un processus
de dialogue et a l'aide de nombreux ateliers
avec I'administration et les politiques.

Par ailleurs, il était particulierement important
pour la commune d'impliquer les citoyens
dans le cadre de I'élaboration du PAL. Pour
ce faire, une participation citoyenne intensive
(en présentiel et numérique) a été organisée
au printemps 2023. Les résultats de cette
participation ont constitué un précieux
matériel de réflexion pour la commune et
le conseiller Logement lors de I'élaboration
du PAL. Aprés ce processus délaboration
intensif, la prochaine étape consistera a faire
adopter officiellement le PAL par le conseil
communal de Kopstal.

La deuxiéeme phase du Pacte
Logement

Aprés le vote officiel du PAL au consell
communal, la deuxiéeme phase sera lancée.
Des projets concrets visant a créer des
logements abordables et a améliorer la
qualité du logement et de la vie dans la
commune doivent étre mis en ceuvre.

KoBri Magazine
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ENVIRONNEMENT & MOBILITE

SICONA - Protection des
especes en hiver

Texte et photos : SICONA

Il La saison des basses températures ou la nourriture se fait de plus en
plus rare est exigeante pour les especes qui hibernent chez nous. Les
mammiféres entrent en période de repos hivernal ou en hibernation. Les
animaux poikilothermes comme les amphibiens, reptiles et nombreux insectes
adultes dont la température corporelle s’adaptent aux températures externes,
cherchent souvent un refuge a I'abri du gel pour hiverner.

Les amphibiens
Tritons, grenouilles, crapauds

La plupart des espéces damphibiens
hivernent dans un abri extérieur protégé du
gel, comme des cavités de racines, dans des
trous ou fissures de terre, des tas de bois ou
de feuilles mortes. Des structures créées par
'humain comme de vieux murs, des murs en
pierres seches, des caves, des cages, des
galeries de mines et des tunnels peuvent
servir de refuge aux amphibiens pendant les
mois d’octobre a mars.

Vous pouvez soutenir ces especes avec un
jardin proche de la nature ou vous entassez
p. ex. des pierres, des feuilles mortes ou
du bois tout en renoncant a I'utilisation de
pesticides et insecticides.

P L -
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Les insectes
Papillons

Les papillons passent [‘hiver dans des
endroits a l'abri de la météo, tels que des
creux d’arbres, des batiments ou des tiges
de plantes. Seul le Citron est une espece
particuliere, car il résiste au gel a I'aide du
sucre contenu dans son organisme. La
plupart des espéces de papillons indigénes
hivernent toutefois sous forme d'ceuf, de
chenille ou de chrysalide.

Il estimportant de ne pas faucher une surface
dans son intégralité et de garder une bande
des plantes fanées comme refuge pendant la
saison froide tout en renoncant a I'utilisation
de pesticides ou d’insecticides.

Les oiseaux

Hirondelles, martinet noir & chouette effraie,
chouette chevéche

Les oiseaux migratoires, comme I’hirondelle
de fenétre ou rustique et le martinet noir
disparaissent de nos cieux déja a partir
de mi-septembre pour rejoindre des
régions plus chaudes au Sud. Les oiseaux
sédentaires par contre, comme diverses
especes de hiboux, tel que la chouette
effraie ou la chouette chevéche, restent
toute I'année dans notre région. Comme
elles naccumulent généralement pas ou
peu de tissu adipeux, elles doivent repérer
leur nourriture, p. ex. les souris, dans des
conditions difficiles pendant la saison froide.
La chouette chevéche marque son territoire
des le mois d’octobre afin de pouvoir chasser
sans concurrence pendant I'hiver. Pendant
la saison froide aussi, les chouettes se
reposent principalement pendant la journée
et s'activent le matin et le soir pour chasser et
trouver leur nourriture.

Les chouettes trouvent de moins en moins
d’abris naturels dans notre paysage
modernisé. Des nichoirs spécialement
congus a cet effet peuvent y remédier. En
outre, les graines, les larves d’insectes ou les
petits rongeurs présents dans des zones en
friche avec une végétation plus haute dans
le jardin constituent une source de nourriture
bienvenue. En automne (et au printemps)
les nichoirs peuvent étre nettoyés — aprés
S’étre assuré qu'aucun locataire, comme les
chauves-souris, les Iérots ou les bourdons,
ne s’y soit installé pour passer I'hiver

Les mammiféres

Loir, chauves-souris

Les animaux, comme le loir, occupe des
endroits protégés du gel, p. ex. les cavités
des arbres. Les chauves-souris restent en
groupe dans des endroits frais et humides,
comme des grottes et des fissures de rochers,
et hibernent pendant pres de six mois entre
octobre et mars. Elles se constituent une
couche de graisse pouvant représenter
jusqu’'a 30 % de leur poids corporel pour étre
protégées en cas de froid et de gel. A travers
un métabolisme réduit, une respiration lente
et une température corporelle basse, ils
consomment le moins d’énergie possible.

Les animaux en hibernation ne doivent pas
étre dérangés, car les réveiller leur demande
beaucoup d’énergie et leurs réserves sont
alors trop vite épuisées. Vaut mieux les
laisser tranquilles.

SICONA

Naturschutzsyndikat

SICONA - Syndicat intercommunal
pour la protection de la nature

12, rue de Capellen 1-8393 OLM

Tél. : 26 30 36 69

E-mail : communication@sicona.lu
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C’est apres la 2e Guerre Mondiale que les
premiéres courses de Motocross firent
leur apparition au Grand-duché. Au fil des
années, le Motocross s’est avéré étre un
des sports mécaniques favoris du public
luxembourgeois. En effet, au début des
années 60, les spectateurs se déplacérent
par milliers sur le circuit de Kopstal
pour encourager les pilotes nationaux
et internationaux. Déja, a Iépoque, les
courses furent toujours organisées le 1¢
mai, une date qui jusqua aujourd’hui a été
traditionnellement conservée.

Lidée d'organiser un Motocross a Kopstal
prit forme en 1962. lls étaient une bande
de copains et partageaient tous les mémes
idées et les mémes loisirs. Certains d’entre
eux étaient dans plusieurs organisations a
Kopstal et ils décidérent donc de réunir ces

KoBri Magazine
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Texte et photos : MCKB

clubs (Vélo Club, Syndicat d’Initiative, Entente
et le Cercle Militaire) pour organiser une
course de Motocross dans notre commune.
lls partaient pour une aventure dont ils
étaient fiers, mais ils ne savaient pas a quel
point l'organisation serait devenue difficile
au fil des années. A cause des autorités
nationales (Environnement et autres) ils ont
dd changer, a plusieurs reprises, I'endroit de
l'organisation.

En effet, au fil des années, la compétition a di
déménager du « Direndall » vers le « Sank »,
ensuite vers « Bei den 5 Buchen » et puis
dans les carriéres Cloos au « Biergerkreiz »
pour a nouveau trouver refuge « Bei den 5
Buchen ».

Le travail et l'engagement des anciens
membres du Club ont encouragé une
nouvelle génération a poursuivre cette
aventure. Aujourd’hui, le Club compte 109
membres :

+ 6 membres au Conseil Administration,

+ 15 membres donateurs,

+ 12 pilotes Motocross 6-13 ans,

+ 59 pilotes Motocross 18-40 ans,

+ 20 pilotes Motocross 40-60 ans, et

+ 2 pilotes Superbikes de 18 et 26 ans

[l nous reste a remercier tous les jeunes, nos
pilotes ainsi que nos membres. Un grand
merci a la commune de Kopstal et a toute la
population de nous permettre de faire revivre
notre sport et de perpétuer cette tradition
agée de plus de soixante ans.

C’est avec une grande émotion et fierté que
le Moto club Kopstal Bridel vous présente en
quelgues mots Chris Leesch, qui vient de
décrocher le titre de Champion du Monde
en Endurance Superbike 1000 SST.

Chris a débuté sa carriere sportive tout
jeune a l'age de 7 ans au sein du MCKB
licencié MUL (Motor Union du Luxembourg)
comme pilote motocross. Son talent ainsi
que sa persévérance nous ont marqués
des les premiéres heures de roulage. Ce
titre de champion du monde est bien mérité
et aucun pilote luxembourgeois n'a réussi
jusqu'a présent a atteindre un tel niveau.

Ce n'est pas seulement le talent, mais aussi
des années de travail et de sacrifices qui
sont derriere cet exploit. Il ne faut pas non
plus oublier que sans l'aide de ses parents et
de ses partenaires, son réve n‘aurait pas pu
se réaliser. Le Motoclub de Kopstal le félicite
pour cet exploit exceptionnel en lui disant
tous simplement merci d'avoir représenté
nos couleurs nationales.

N’oublions pas les résultats de nos jeunes
espoirs Motocross qui ont réussi une
saison remarquable au Championnat
ADAC Stdwest Cup en Allemagne et au
Championnat (Motor Union Luxembourg)
Mul
» Ricky Cotterchio, 50cc, agé de 8ans :
3¢me place au Championnat ADAC
Sudwest Cup et 1er du Championnat du
Luxembourg Motor Union Luxembourg
(MUL)

Jamie Heinen

+  Yonah Casoli, 85cc, agé de 12ans :
9éme  place au Championnat ADAC
Stdwest Cup et 2¢™ au Championnat
du Luxembourg Motor Union du
Luxembourg (Mul).

+ Tim agée de 10 ans a fait énormément
de progres sur sa 65cc. Les stages
organisés par le Club I'aident & améliorer
sa conduite et iI commence a trouver
ses reperes. 'année prochaine, il sera
bien préparé et prendra une licence
compétition pour se mesuré a coté des
jeunes sportif de son age.

* Jamie Heinen, agé de 20ans, seul élite
luxembourgeois international : vice-
champion 2023 en catégorie Elite
250cc d'Alsace - Lorraine <> Grand Est
(France). Participation et représentant du
Luxembourg au MX des Nations (MXon)
2023.

Aucun pilote luxembourgeois a réussi de
tels exploits dans ces 2 disciplines jusqu’a
aujourd’hui. Ces bons résultats ont été
obtenus grace au soutien et au travail de
l'équipe de la commission des jeunes du
MCKB.
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Il Nous avons compté un total de 2.979
visiteurs entre janvier et novembre. Parmi
ces visiteurs, il y avait 2.375 garcons et 604
filles. Lannée derniére, nous avions eu 2.366
visites a la maison des jeunes. Cela fait une
différence de 613 visites en plus, que nous
pouvons compter pour 2024.

Répartition des visiteurs selon leur genre
0

fasculin = Féminin = Non binaire

Au niveau des activités, 478 jeunes ont
participé. Parmi celles-ci, nous pouvons
par exemple citer nos ateliers de cuisine
que nous organisons hebdomadairement,
certaines activités sportives comme le foot,
la natation ou encore une visite au Adventure
Valley. Nous avons également proposé
des activités de Teambuilding comme par
exemple le « Schlag den Erzieher » ou
« Battle Kart ».

Nombre de participants dans tout les projets
o

KoBri Magazine
décembre 2023

Texte et photos : Maison des Jeunes Bridel

La maison des jeunes est également un
point de contact pour les urgences et les
problemes des jeunes. Une assistance est
proposée par des échangesetconversations,
soit avec les éducateurs ou encore avec le
service PsyUp, qui est un service mobile
avec deux psychologues professionnelles.
Ce service a été sollicité 16 fois par les jeunes
cette année. Les problémes traités varient et
touchent tant les sujets d’école, de sexualité
Oou encore de problémes rencontrés dans le
cercle d’amis. Le service nous rend visite
2 a 4 fois par mois et reste ouvert a toute
demande de rendez-vous individuel.

Depuis février, nous sommes a 3 éducateurs
qui travaillons a la maison des jeunes.
L’équipe est composée de Zoé Evans, Lynn
Feller et Rusty Jacoby qui sont la de mardi
a samedi et qui sS’engagent pour les jeunes.

La maison des jeunes a de nouveau
participé au marché de Noél et les jeunes
ont bien travaillé du vendredi au samedi
avec une équipe de 14 membres. Léquipe
a vendu des crépes et a bien géré cela
de fagon autonome. Nous avons réussi a
collecter un total de 1.900 €. Cet argent sera
bien investi dans notre projet pour partir en
colonie a Malte. Nous pourrons organiser
cette colonie pour un total de 13 jeunes.
Pour pouvoir financer ce voyage, nous avons
encore prévu toute une série d'activités en
2024.

Si vous souhaitez nous soutenir dans ce
projet, vous pouvez prendre contact avec les
éducateurs de la maison des jeunes ou faire
un don sur le compte suivant :

BGLLLULL

LU19 0030 3692 4294 0000
Communication :

Jugendhaus Briddel — Kolonie Malta 2024

Votre équipe de la maison des jeunes Bridel

. - o . i
Z0E EVANS LYNN FELLER RUSTY JACOBY
Sangen, Haatzenlady, Hundeflusterer, Hachen, Darts,
Hachen an Plantzen Sangen, Spadseieran Fifa-Expert
GSM: 621735 199 GSM: 621139 275 GSM: 621338129

zog.gvans@oroix-rovge.u rusty jacobyBeroir-rovge.u

Responsabel Educateur Diplomé Educateur Diplormé
Cooldown Trainer en Farmation en Formation

tynn.feller@croix-rouge.fu

Wann dir Froeen hutt, kennt dir iech @émmer un eis wenden!
Aert Jugendhaus Team &
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PAQUET GRATUIT DE VIVACES A PAPILLONS

SICO A POUR VOTRE JARDIN !
Naturschutzsyndikat

Dans le cadre de I’Aktioun Paiperlek, SICONA a choisi six vivaces avec une valeur particuliere comme
plantes nectariferes pour les papillons. Vous pouvez commander un paquet de ces plantes
gratuitement a partir du 8 avril sur www.sicona.lu. Attention, les paquets sont limités : first come,
first served. La distribution aura lieu début mai de 17h00 a 19h30 aux endroits suivants :

© 07.05.2024 : Schifflange, Parking Hall Polyvalent, 1A, Chemin de Bergem
® 07.05.2024 : Bissen, Parking Hall Frounert, 10, rue de la Laiterie
© 07.05.2024 : OIm, Salle des fétes, 10, rue de Capellen

Et du 08 — 10.05.2024 de 8:00 — 12:00 h et de 13:00 — 16:30 h dans les bureaux de SICONA, a Olm.

MO/’IBFG/B 0’/0!9’778
Monarclc POUFPI"C

Gai//ard/ﬁa X granc/l}[/ora \
Gaillarde a granclcs fleurs ’ 3

Aster pyrenacus
Aster des Fg rénées

entaurea jacea i
@ J $

Ccntaurécjacée A

@ 2
Bc/gc/u:a ﬁy[vr/c/c Creum x heldreichii

Bcrgénie Benoite hgbride

CE PARTERRE POURRAIT TROUVER SA PLACE
DANS VOTRE JARDIN !

ATTENTION : Cette offre s’adresse aux habitants des communes membres de SICONA. En cas de
stock restant, les habitants des communes non membres peuvent obtenir un paquet contre
payement.

ACTIVITES & CULTURE

Le Syndicat d'Initiative Kopstal-Bridel

Appel aux nouveaux membres

Texte : Syndicat d’Initiative Kopstal-Bridel

Il Le Syndicat d’Initiative Kopstal-Bridel (SIKB) est partie intégrante de la
commune de Kopstal et s’assure que le tourisme dans la commune reste
attrayant. Il veille également a ce que les sentiers soient bien entretenus,
sécurisés et continuent a étre développés.

Devenz membre ! Le Syndicat
d’Initiative Kopstal Bridel a
beson de votre soutien

Actuellement, le SIKB ne compte que
6 membres actifs qui assurent tous les
travaux qui s‘imposent sur les sentiers
dans la forét.

Madame Edith Grun est présidente
depuis 2015 et assume également les
travaux de secrétariat, en attendant de
trouver un(e) secrétaire. Le poste de
vice-président est occupé par monsieur
Yvan Delcol et monsieur Hendrik Kidhne
est trésorier. Parmi les autres membres,
nous pouvons encore citer monsieur
Norbert Thill et monsieur Patrick Murphy.
Monsieur Raoul Weicker est membre du
comité et le représentant de la commune
pour nous soutenir dans nos projets.

Le SIKB est fortement engagé
pour la préservation de la nature
et l'embelissement de nos foréts
environnants. Mais, malheureusement, le
syndicat a vu le nombre de ses membres
baisser ces derniéres années. Toute
idée et aide de la part des habitants de
la commune sont biensur les bienvenus.

We want you!

Si vous vous intéressez a la nature et
a l'embellissement de nos foréts, et
gue vous souhaitez soutenir le travail
du Syndicat, vous pouvez faire cela en
devenant membre.

Actuellement, nous cherchons
également :

* Secrétaire
gestion administrative, rédaction
des rapports et suivi des différents
projets

Contact

Syndicat d'Initiative Kopstal Bridel
Madame Edith Griin - Présidente
Tél.: 691 100 566

E-mail: benelux15@hotmail.com
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Culture a Metz
Excursion dans la métropole lorraine

Les trois associations  «Kopleschter
KulturAsbl», «Koplescht - fréier an hott»
et «Mamer Geschicht» ont entrepris le 3
novembre 2023 une excursion en bus dans
la capitale de la Lorraine. Le programme
prévoyait une visite guidée de la cathédrale,
un tour de ville commenté ainsi gu’une visite
du «Musée de la Cour d’Or». Les quelque
40 participants se sont montrés pour la
plupart surpris par Iimportance de cette
ville libre au Moyen-Age et par le patrimoine
culturel et architectural que I'on peut encore
admirer aujourd’hui a Metz. Si le musée a
surtout révélé le riche passé de I'époque
romaine, la cathédrale témoigne de I'art de
la construction de haut niveau a I'’époque

KoBri Magazine
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gothique, et les vitraux, d’'une surface totale
de 6500 m? du l\/onen—Age a nos jours,
ont particulierement impressionné. De
nombreux batiments magnifiques datent de
I'’époque moderne, comme la gare et I'ancien
«Arsenal» transformé en centre culturel.
Malgré le programme culturel chargé, tous
les visiteurs ont eu suffisamment de temps
pour s’organiser, faire du shopping et se
faire plaisir.

Photos 1-2 & texte : Koplescht fréier an hott

Initite en 1992 par la Fondation Héllef fir
d’Natur avec le soutien de ses associations
membres, la Journée Nationale de
I'Arbre (JNA) représente, chaque
année, le lancement d’une campagne
de sensibilisation importante. Son but est
d’inciter les instances publiques et privées,
ainsi que le citoyen, a la plantation d’arbres
régionaux et a la sauvegarde des arbres et
arbustes autochtones en faveur de la faune,
de la flore et de I'étre-humain.

Dans ce contexte, le collége échevinal a pris
en main les pelles et a planté un arbre, un
Charme Carpinus betulus “Frans Fontaine”
dans la rue des Carrefours

Photo 3 : Heng Nilles

La Chorale St. Cécile du Bridel est placée
sous la protection de Sainte Cécile. Cette
année, une grand-messe solennelle a été
chantée le 27 novembre a I'église de Bridel
pour les membres de I'association. Le repas
pour les membres et leurs invités a ensuite
eu lieu au restaurant Weidendall a Kopstal.
La Chorale chante tous les dimanches la
messe de 11 heures a I'église de Bridel.

Photos 4-7 : Chorale St. Cécile

La traditionnelle féte des retraités, organisée
chaqgue année par la commune, a eu lieu le
7 décembre 2023. Tous les retraités y étaient
invités et de nombreux habitants de notre
commune étaient présents au restaurant
Brideler Stuff. Les invités ont profité d’un
bon repas et d’'une bonne ambiance avec un
accompagnement musical assuré par Lisa
Mariotto.

Photos 8-14 : Heng Nilles
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e traditionnel Marché de Noél de Bridelade Le programme musical a été ouvert par % e

nouveau connu un franc succes cette année
avec beaucoup de visiteurs et participants
satisfaits.

Cette année, les visiteurs ont pu découvrir
le marché de nouvelle sous une nouvelle
configuration, notamment avec une scene
placée au centre du marché d'ou on ne
pouvait rien manquer du programme
musical, une tente agrandie pour y accueillir
le marché des artisans et une deuxieme
tente pour abriter le bazar de Noél de I'école
ou les enfants ont bien bricolés et vendus
leurs créations. Le marché des artisans,
lui, proposait une vaste offre d’articles de
décorations et de cadeaux de Noél.

Parmi les nouveautés encore, on pouvait
découvrir une photobox ou beaucoup de
visiteurs se sont prétés au jeu et ont pu
repartir avec un beau souvenir du marché de
Noél. En outre, des ateliers ont été organisés
durant les deux jours ou les visiteurs ont pu
créer des bougies, des boules de Noél, des
bracelets, etc. Les personnes intéressées
par la couture ont méme pu participer a un
atelier de couture.

les éleves de I'école de musique UGDA.
Vendredi soir, les visiteurs ont encore pu
profiter des concerts donnés par le groupe
« Les Gavroches » ainsi que « Saxitude ».
Le programme continuait le samedi avec les
concerts de I'harmonie de Kleinbettingen et
du groupe « Dixie Boys Band ». Le groupe
« Vocals en Tour » a cl6turé ce programme
en beauté.

Le samedi, le St Nicolas ainsi que le pere
fouettard étaient de passage sur le marché
de Noél, et ce, pour le plus grand bonheur
des grands et des petits. Bien évidemment,
il avait des sachets avec des friandises
Fairtrade pour tous les enfants sages.

Sans oublier les 19 clubs et associations
locales qui étaient présents avec une vaste
offre de boissons réchauffantes et de plats
traditionnels de Noél.

Nous remercions tous ceux qui se sont
déplacés et bien évidemment tous ceux et
celles qui ont aidé et qui ont permis de mettre
en place cette superbe édition du marché de
Noél a Bridel !

Photos : Max Staus & Olivier Pirrotte
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CHAUFFER

KR

Baisser la température
d'un degré a la maison.

Ne pas couvrir ou
obstruer les radiateurs.

Laissons-les rayonner et
propager leur chaleur!

Tu économises jusqu'a 7%
des frais de chauffage.

3

Ventiler les radiateurs
de temps en temps.

Isoler les tuyaux de
chauffage au sous-sol.

L'air doit étre évacuée pour que la
chaleur puisse circuler librement.

&

§99

(I

Baisser le chauffage a 16°C
le soir et en quittant la piéce.

Pour ne pas perdre de chaleur
|a ou elle n'est pas utile.

Ne pas l'éteindre entierement,
car la piéce pourrait trop refroidir.

Regley leThernedlal corredfimert x

.. et pensez aussi a faire 20°C a

optimiser le systéme de

chauffage par un
installateur. 16°C 2

Editeur
Emweltberodung ’ P(AA& swr le ﬂ%l
Létzebuerg a.s.h.l.

ebllu/info@ebllu  EbL www.Klengschrett.lu

Ouvrir la fenétre en grand
(pas en mode incliné) pour aérer.

En été on aere pendant 30 minutes,
en hiver 5 minutes suffisent.

& economiser afe/ Uérue/?«wl

Chaque soir, baisser les
volets et fermer les rideaux.

C'est par les fenétres que le
plus de chaleur est perdue.

Fermer les portes donnant
sur une piece plus froide.

Sois vigilant, ne laisse pas
la chaleur s'échapper!

<
&

Se laver les mains et les
dents avec de l'eau froide.

Pour la saleté, la température
de l'eau n'a pas dimportance.

MO‘VL&?/) VMW\»O?/) VMHI&(;/Z
Chauffage = 60-90%

de la consommation totale
d'énergie d'un logement

La facture énergétique varie beaucoup
en fonction du type de chauffage utilisé a
domicile (électrique, gaz naturel, fioul ...).

Koplescht
«Briddel

— T~

Infos pratiques

BIERGERZENTER SERVICE TECHNIQUE
1-3 rue Nicolas Goedert 22, rue de Luxembourg
L-8133 Bridel

L-8184 Kopstal

Heures d’ouverture : SERVICE TECHNIQUE
4|27 327-503]|-501|-507

=] servicetechnique@kopstal.lu

Du lundi au vendredi
7h30-12h00 et 13h00-16h00

RECEPTION
27 327 - 222
|=| population@kopstal.lu

SERVICE DES EAUX
661 402 328 ou 661 402 329
|=| eau@kopstal.lu

CONCIERGERIE COMMUNALE

76, rue de Luxembourg
L-8189 Kopstal

27 327 - 327

'=| conciergerie@kopstal.lu

BUREAU DE LA POPULATION
27 327 - 222
|=| population@kopstal.lu

SERVICE ENSEIGNEMENT
27 327 - 203

|=| population@kopstal.lu
Heures d’ouverture :

SERVICE DE MEDIATION Du lundi au vendredi

|=| mediation@kopstal.lu

13h00-19h00

AUTRES CONTACTS
MAlRlE CIS Kopstal

28, rue de Saeul 49771 - 3450
L-8189 Kopstal |=| ciskop-cadre@cgdis.lu

SECRETARIAT COMMUNAL
27 327 -305
|=| secretariat@kopstal.lu

PERMANENCE SOCIALE -
Ines Figueiredo
'¢]26 11 37-31| 621 267 162

= ines.figueiredo@oscmamer.lu
RECETTE COMMUNALE

£]27 327 - 401

=] recette@kopstal.lu CIGL KOPSTAL-BRIDEL ASBL

[¢]26 1035 19

COMPTABILITE COMMUNALE
ET RESSOURCES HUMAINES
[¢]27 327 -303 |- 304

|=| facturation@kopstal.lu

KOBRIBUS (Service Ruffbus)
27 327 - 333

MAISON RELAIS BRIDEL
27 327 -800

'=] mre@kopstalschoulen.lu
www.maisonrelais-bridel.lu
Adresse : 4, rue Gerden |
L-8132 Bridel

COMMUNICATION

ET RELATIONS PUBLIQUES
'$]27327-302|-306

|=| communication@kopstal.lu

PREPOSE DE LA NATURE
ET DES FORETS

Daniel Steichen

621 202 116

|=| daniel.steichen@anf.etat.lu

Koplescht
Briddel

— ~—__

o)
&

Klima-Biin

dnis

Létzebuerg

Klima

Natur!

Logement

Gemeng

o
GIRNGS

Pakt vum
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